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Z a to pa n e zadošča, da ni v k o l e d a r j u «nič ^ p l e m e n i t e g a , nič opolzlega» in 
da ga jc «odobri l prec . knezonadškofi jsfc i Ordinariat», ka r n a m zago tav l j a 
u r edn i š tvo «Gor i ške Ma t i ce» o l e tošn jem k o l e d a r j u , ke r mora la ni in n e m o r e 
bi t i ed ino merilo za n j e g o v o v rednos t . S p rav ico s m e m o zah teva t i , n a j nc bo 
ko leda r obč inska .gmajna, ' k j e r pa se jo nepokl icani p a s t i r j i svoje pe sn i ško k l juse . 
In t ak ih nepokl ican ih p a s t i r j e v je v l e t o š n j e m gor iškem k o l e d a r j u še p r ece j . 
M e n d a so vsi p r imorsk i p ismouki zaoral i po s lovs tveni nj ivici in od imeni tne 
r ime «sunil — pljunil» d o nesrečnega samomor i l ca , ki si odveze na o d r u (!) 
s s a m o k r e s o m v roki «pas od hlač» (kar je m e n d a prezrl pree. k n e z o n a d š k o f 
o r d i n a r i j a t ) t e r p o t e m zbeži in sc — ustrel i , n a j d e vsak p r i j a t e l j h u m o r j a šc 
m a r s i k a j za smeh in k r a t e k čas, dokler tja ne s p o m n i 

«Stati o a d Fr i t f idum: 
Hi bi te ad l ibi tum!» — 

da «minuli sreče SO in s lave časi». 
l ' r egovor «ni vse z la to , ka r se sveti» ima dve p la t i ; ec g ledamo ko leda r 

z d tuge s t rani tega p regovora , l ahko mi rno p r i znamo, da v s e b u j e m a r s i k a j , ka r 
j e bilo v r e d n o , da zagleda luč tega sveta , m a r s i k a j , ka r bo n a r o d z vese l j em 
in S p r idom čital. A povsod m a n j k a roka kr i t i čnega u redn ika , k i bi znal k o l e d a r 
r e s u r e d i t i , p r i spevke k ra j š a t i , konf isc i ra t i in na red i t i iz kaosa celoto. Skoda , 
d a se j e o b t e j r a z d r a p a n o s t i razbil tu^ i Bueikov poizkus e n o t n e n o t r a n j e 

o p r e m e . 
Med p r o z o se n a h a j a tudi S. Gregorč iča spisek « G o v o r e č i , bankovec» , ki 

nas s p o m i n j a dveh Menc inge r j ev ih spisov v J a n e i i č e v e m . G l a s n i k u , . U r e d n i š t v o 
pTiTam ni povedalo , k j e , k a k o in od koga je p re je lo ta spis, k e r bi nas venda r l e 
zanimalo izvedeti , k a j j e z G r e g o r č i č e v o l i t e r a r n o z a p u š č i n o . 

Le to šn j i koledar jc b r e z d v o m n o bol j š i k o t s t a bi la n j e g o v a dva predhod^ 
nika in p r a v iz srca želimo «Gor i šk i Matici», da bi se uresniči lo n j e n o h o t e n j e 
«nap redova t i in se od leta d o leta i zpopoln jeva t i» . A PirjeveC. 

Stanis lav K r a k o v : K r o z b u r u . Roman , C- Б. Cv i j anov ič . Beograd, 1921. 
N a k o n c u 224 s t r an i obsežne , s čudno, č is to neuml j i vo k a r i k a t u r o o p r e m l j e n e 

k n j i g e jc opazka : N a f r o n t u 1917,^1918. in tudi nas lov sam d a sluti t i d e j a n j e 
v b u r j i in vihri vo jnega me teža . P a ni hudega . Vsa v o j n a « b u r j a » jc t a k a da je 
p i sa te l ju n c m o r e m o ve r j e t i . V o j n i «dogodki» so n e v e r j e t n i , nemogoči , k a k o r bi 
j ih gledal na vežbaliseu. opisane « b i t k e , pa so čis to nevo ja ške . 

N a srečo v t e j kn j ig i n i dost i vo jne b u r j e ; za to pa je več roman t i čne in tudi 

p r a v na tura l i s t i čne l jubezni . 
O ^ t a n i s U i ' u Krakovu , m l a d e m » r h s t o p i s a t e l j u , vem samo , da ga i>rbi 

p r e c e j ceni jo . Ker d rug ih n j egov ih del nc p o z n a m , ne m o r e m reči, ali m kol iko 
- j , to če ščen je p re t i r ano ; v e m pa, da si ga s tole k n j i g o p o moj ih misl ih m utrdi l . 

K a j jc St K r a k o v s t e m svo j im de lom p r a v za prav hote l , res n e vem. N i n a m 
p o k a z a l navojev a ne Srb i je , ni spozna l t rpeče duše s rbskega v o j a k a , ni v idel t rpin* 
tenega in kr iža ne ga s rbskega č loveka v n a j s t r a š n e j š i dobi , ki j o j c k d a j doz. vel: 
— skra tka , iz tega romana ne v id imo p r a v ničesar, a po svoj i n o t r a n j i revsetm 
in p o svo j i zunan j i okornos t i nas niti n e zabava, niti n e zan ima. 

N e s p r e t n o in po po lževo leze na s ta r , med lo roman t i čen način p r i p o v e d o v a n a , 
s u n k o m a in s labo a g r a j e n a povest . Š t e j em jo med v o j n o s lovs tvo, 

V n j e j j e dost i d e j a n j a , dost i nepo t r ebnega , a d rugače r az t rganega m iz* 
gubl jcnega , da se n i k j e r nc more zvezat i in zmisclno zliti v z aok roženo celoto, iz 
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vsega sc le s težavo pr ikazuje glavni junak; junak in ja , lepa Jela, se redko jzm<jta 
na površje, in še t akra t cisto po pravilu «deus machina», kakor «sreča v 
nesreči». 

Posamezne si tuaeijske slike so pa dobre. 
Pisa te l j p r ipoveduje v preteklem in s e d a n j e m času. vse križem, kakor mnogo 

srbskih pisatel jev, ki n ima jo nobenega okusa za jezik, slog in za — ločila. 
Jezik mu jc birokratski in kako r tista znana latovščina slabo u re jevan ih srbskih 
časnikov; p rav nič ni izbran, tudi v opisih ne, ki n a j bi bili poetični. Brezglavo in 
brez po t r ebe se je pisatel j t u j plevel na dobro domačo nj ivo . Z a k a j ? Ker nima 
nobenega stika s pravim domačim jezikom, ker mu je / a izraz t rda in je p:es 
malomaren in umetniško neobčutl j iv, jezikovno es te t sko premalo rahločuten, pre = 
malo vešč in prav nič vesten. 

T o nc vel ja samo za St. Krakova, ampak za velik del srbskih pisate l jev, ki jih 
poznam. 

T a k lep o sloveč bi rad k a j rekel o steklenici, pa čvekne: «flašasr/domisl i se 
vrčka, pa rigne: «krigla» {!!); p o t r e b u j e čevl jar ja , pa pokliče «šustera<f hoče biti 
v l juden, pa se odreže : «stojinp/vam na usluzi» i td, itd., da o nes lovanskin tvorbah 
iu rečenicah (škola igranja [plesna šola), u ostalom, m e d j u t i m i td.) niti ne go^ 
vorim. 

In v meni .ie zmerom bol j u t r j u j e prepr ičanje , da «lepošlovcj», ki p iše jo t a k o 
neokusno jezikovno zmes, niso pravi umetnik i in niso dobri s inovi svojega, na* 
roda. Z a k a j kot umetniki bi morali nagonsko na j t i pot do čistega vira jezikovne 
popolnost i in lepote. Ta vi^-je živa na rodna govorica. Med srbskimi l judmi nisem 
nikoli slišal srbščine, ki jo berem v srbskih knj igah, časnikih ali celo v uradnih 
spisih, ampak sem naravnost užival, ko sem poslušal, k a k o krasno, blago zvočno 
in čisto «zbori» ali «govori» s rbsko l juds tvo . Pisatelj i bi morali, če so res dobri 
sinovi svojega naroda, biti v sa j včasih zares, p rav zares nekoliko demokra t ičn i in 
priti med l judstvo. 

Ampak tam doli je vse to povečini samo bobneča, puhla in zlagana reče niča, 
po t rebna za gotove čase le kot okrasek kake demagosfce t irade o nekem «narodu». 

Tudi St. Krakovu uide dvakra t , t r ikrat beseda «demokrat ičnost». Ali k a k o jo 
razume, pokaže, ko n e k j e našteva, koliko je bilo udarna, žena, decc». 

Slovanske duše ne pozna prav nič, ker misli, da je po svo jem obču t ju bliže 
laiiki teat ra lnost i in francoski frivolno&ti nego germanski kontempla t ivnos t i ln res; 
nosti ; o ^velikem . Ш Ј ^ ^ ^ ^ З 1 1 ^ ! ! 1 ^ ? . ničesar. 

Z d i se tudi , da jc St, Krakov slišal le o vojn i med Srbi jo in Bolgarijo- Bob 
gari so mu sovražniki, strašni in krivoločni d ivjaki , ki s t r e l j a jo samo z razpočs 
ijivimi akuršumi» (kroglami); o Avst r i jc ih , Madžar ih in Nemcih, ne ve ničesar. 

Včas ih se ti zazdi, da bi p isa te l j rad pokazal neka te re domače rane; pa jih 
ne more. ker se mu rado blešči od nare jenega bleska, V svoji t ipični gostobesedni 
navlečenosti in malcnkoatnost i človeka samo zmede. 

Pr ikupno in lepo govori o p ros tem vojaku , t e j dobri, zvesti duši, topo vdani 
v t emno usodo, a zmožni krasnega junaš tva in o t roške dobrosrčnost i . V_vseh arma-
dah sveta jc^ pros t i vo j ak takega značaja , ker № jc srce zmerom — doma, na 
rodni grudi, kamor venomer hrepeni. Častniki so dos t ikra t podli izprijenci. brez? 
obzirni častilakoinncži in ne redko tudi — strahopetci , ki junač i jo na j ra j š i k j e 
daleč za f ron to med us t rahovanim, bednim prebivals tvom, posebno pa med osa; 
irielimi, željnimi ženskami malopridnicami. 

D o zda j je še povsod bilo tako. 
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T o se zdi n a j b r ž tudi p isa te l ju , ke r m e d častniki , ki jih n a m kaže, ni niti 
enega, d a bi nam bil s impat ičen , šc glavni j u n a k p o d p o r o č n i k Bora Pav lov ič je 
v ihrava , včasih üan java , včasih lahkomiselna šleva; k je rko l i se s r e č a mo s častni« 
kom ali k a k i m p i smenim človekom, vidimo, da je p odi ša vi j ena. in pel ikana , v 
lakas te čevl je (med vo jno , t a k o r e k o č na f ront i ! ) obu ta in r a z u z d a n a spaka . 

D e j a n j e poves t i j e z m e r o m nekako v z raku . K j e r pa se zas tav i v realno 
ž iv l jen je , p o s t a n e okorno , n e v e r j e t n o in včasih zelo o d u r n o . 

Čc jc St. K r a k o v na t ak način m o r d a hote l pokaza t i kos d o m a č e Az i j e , sc mu 
j C to n a r a v n o s t na r a fini ran nač in s i j a j n o posrečilo, Dasi zasnova in t enor , ves 
široki in k o m a j pregledni t imbre povest i , ne govor i t a izz ivajoče za to, mc p o t r j u j e 
v t e j misli m e d drugim tud i tale vzd ih o j a v n i up rav i : «Težkoče . k o j c s t v a r a 
ur cd na n e u r e d j e n o s t o r i j en ta l ska , p o j a č a n a sad još p r o l a z n o m neure jenošeu 
r a tnom» (str . У). — 

Drugače gre p i sa te l j «kroz buru» v o j n e v ih re z n e k o č u d n o r a v n o d u š n o s t j o 
in neob čutnostjo. Z a n j jii na roda in n j egovega t r p l j e n j a , ni od v s e h , s t rani 
na p a d a n c in s t i skane Srbi je , ni nevarnos t i za občni blagor, — On v j d i p o s v o j e m 
čudnem Bori Pavloviću s a m o za ped da leč p redse , sebično išče osebn ih nas lad in 
misli, da j e t o vse. 

O b tem r o m a n u se s p o m i n j a m Starina Branis lava Nuš iča . T u d i o n je napisal 
roman , ki j e vihral «kroz buru» v o j n e . Ali k a k o k repke , jasne , j e d r n a t e so nje* 
gove v o j n e slike; k a k o pre t res l j iv i so n j e g o v i opisi ka lva r i j ske pot i s rbskega 
n a r o d a ! Гп kaki zmazki so slike, ki se je z n j imi vical m lad in St. K r a k o v ! — 

Ivan Zorec. 

Priloži za književnost, jezik, istoriju i folklor. U r e d n i k Pavle Popovič. 
Knj iga p rva . Beograd , 1921. 304 str . 

T a z n a n s t v e n i časopis j e zamiš l jen ko t dopo lnek Beli če ve mu «Južnos loven; 
skemu filologu», ki j e začel i zha ja t i že p red v o j s k o in ki se peča s a m o z naso 
f i lologijo. O n j e g o v i h na logah in n a m e n u govori u r edn ik že v uvodu ; v O davna 
je, k a k o j e n a m a p o t r e b a n časopis ovc v r s t e . Po s t ruci h u m a n i o r a , k o d 
nas z a p r a v o ni je ni bilo n a u č n o g organa , k a k a v več od dužeg v remena poš to j i 
za i zve sne grane pri rodnih n a u k a Hi za n a u k e p r a v n e i d ruš tvene . Među t im , 
in te res za humani s t i čne nauke , na roč i to nacionalne, d an as j e mnogo širi nego 
Sto je. n e d a v n o bio. I r a d na n j ima d anas je in tens ivni j i , k a o š to je i b ro i 
r adn ika z n a t n o ve ČL» 

T o svo jo nalogo j e list v t e m p r v e m le tn iku lepo opravil . K a r bi mu moglt 
očitat i , i z r e k a m o bo l j v obliki že l je : n a j bi — v s a j v praksi , če že ne tudi v 
nas lovu — omej i l svo j de lokrog na nas t e r i to r i j in na p rob leme , ki nas d i r e k t n o 
zan ima jo . Lepo je, da p r inaša poroči lo o danto logi j i , S h a k e s p e a r j u , apu l j sk i 
ke ramik i in zgodovini c e rkvene umetnos t i , t oda vse t o gre na k v a r in tenz ivnos t i 

- dela, ki je n a m danes v prvi vrs t i p o t r e b n o . Tud i s m o danes m e n d a že to l iko 
napredoval i , da lahko začnemo s s p e c i a l i z a c i j o in ne hod imo d rug im s t r o k a m 
v zel je . T o r e j : s i s temat ična in čim popo lne j ša poroči la o v s e m , ka r zadeva 
n a š o «kn j i ževnos t , jezik, i s tor i ju i folklor». T a k o delo je n u j n o p o t r e b n o in 
t u d i mogoče , s a j dobiva beog ra j ska « N a c i j o n a l n a b ib l io teka» vso t iske iz naše 
države k o t dolžne izvode. T i p o d a t k i p a m o r a j o biti zanesl j iv i (ali je Stojsićcvn 
«knj iga» res izšla? — str. 128) in ekonomičn i ; bol j ša jc s i s temat ična bibl i jo ; 
graf i j a, k o pa r az t r e sene notice, ki niso niti b ib l i jografski poda tk i , niti referati 
(dasi bi radi bili), k a j šele kr i t ike . T o d a t o so oč iv idno zače tno težkoče, ki se 
bodo počasi same po sebi uredi le . 
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